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Introducao

A lingua natural € o meio pelo qual os seres humanos se
comunicam.

Caracterizada pela rigueza semantica, léxica e sintatica, que
permite a elaboracao de textos complexos e com alto grau de
abstracao ou textos precisos e direcionados.

Ha um grande apelo do ponto de vista dos seres humanos em se
comunicar com uma maquina da mesma forma que o fazem entre
Sl.

Muitas pessoas encontram dificuldades para utilizar os dispositivos
convencionais de interacdo com 0os computadores, que, em maior
Oou menor grau, restringem as possibilidades linguisticas.

LimitacOes linguisticas podem gerar desconforto e, em alguns
casos, rejeicao; dai a grande procura de computadores e sistemas
gue interpretem a lingua natural.



Desafios

O processamento da lingua natural requer o desenvolvimento de
programas que sejam capazes de determinar e interpretar a estrutura
leéxico-sintatica e semantica das sentencas em muitos niveis de
detalhe.

As linguas naturais exibem um intricado comportamento estrutural,
tornando complexo o seu processamento computacional.

Diversas abordagens sao empregadas nesta tarefa, tais como 0s
metodos exatos, aproximados, interativos, inteligentes ou algoritmicos.

Nota-se que a adocao de determinada técnica acaba por excluir as
demais, perdendo com isso, a possibilidade de melhorar os resultados
obtidos, ou mesmo, de buscar o aprimoramento do processo como um
todo.

Embora existam na literatura pesquisas que utilizam modelos hibridos,
nao se encontra um modelo que direcione a escolha de determinado
metodo, nem tampouco, a forma de transitar de um método para outro.



Linguagem Natural — PublicacOes
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Linguistico - Estrutura
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Linguistico — Estrutura Modificada
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Modelo Unificado - Exemplo

“A casa estava aberta”



Modelo Unificado- Configuracao Inicial
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Modelo Unificado- Primeira Transformacao
“A!!
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Modelo Unificado- Segunda Transformacao
“casa”
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Modelo Unificado- Formacao do Sintagma SN
“A casa”
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Modelo Unificado- Partindo de Prn
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Modelo Unificado — Partindo de SN e V
“A casa estava’
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Modelo Unificado- Partindo de V
“A casa estava aberta”
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Modelo Unificado- Partindo de Adj e N
“A casa estava aberta”
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Modelo Unificado- Movimentacao Final
“A casa estava aberta”
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